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Amiguitos –Sprachen erleben: Eigenes Verlagsprogramm, Konzept für 

Spielsprachschulen und Seminare für Pädagogen 

 

Seit 2011: Zertifizierte Partner setzen das Amiguitos-Konzept in Deutschland und 

Österreich um, Inhaberinnen bauen eigenen Verlag auf und bieten neben 

zweisprachigen Büchern / Hörbüchern pädagogisches Lehrmaterial zum 

Sprachenlernen an. 
  

Ludwig Wittgensteins Feststellung: „Die Grenzen meiner Sprache sind die Grenzen 

meiner Welt!“, wurde vor sechs Jahren zum Leitmotiv der Amiguitos – Sprachen für 

Kinder.  

In einer zunehmend globalisierten Welt spielen Sprachkenntnisse eine immer 

wichtigere Rolle. Die Inhaberinnen der Amiguitos, Juliane Buschhorn-Walter und 

Claudia von Holten, bieten hier  Spezialist ein attraktives Verlagsprogramm mit 

mehrsprachigen Büchern, Hörbüchern, Musik-CDs und Spielen. Ein eigenes Konzept 

zum Unterrichten für die Sprachen Spanisch und Italienisch für Kinder wurde von den 

beiden Geschäftsfrauen in den letzten Jahren entwickelt und in ganz Deutschland 

ausführlich getestet. Ab 2011 ist das Sprachschulkonzept in Form von 

Lehrerhandbüchern mit pädagogischen Lehrinstruktionen und begleitenden 

Materialien für Schüler über den Buchhandel oder direkt über den Amiguitos-Shop 

erhältlich. Parallel bieten die Verlegerinnen Seminare und Fortbildungsangebote für 

Pädagogen und Sprachschulinhaber in Form von Webseminaren an.  

 

Mit Amiguitos erhalten Kindern spielerisch die Chance, in vielfältigen Kulturräumen zu 

bewegen.  

 

Das Unternehmen – von der mobilen Spielsprachschule zum Verlag und 

Dienstleister 

 
Amiguitos wurde im Januar 2004 von Juliane Buschhorn-Walter und Claudia von 

Holten, Ökonominnen und selbst Mütter, zunächst mit „Spanisch für Kinder“ als 

mobile Sprachschule in Bremen initiiert. „Mobil“ bedeutet in diesem Zusammenhang, 

dass es keine festen Kursräume - wie bei einem klassischen Spracheninstitut - gibt, 

sondern die Spielleiter der Amiguitos direkt zu den Kindern in Kindergärten, Schulen, 

Horträume, zu Gastfamilien oder für Stadtteilkurse in stundenweise angemietete 

Räume kommen.  

2005 starteten sie auch in Hamburg und entwickelten fortlaufend das Konzept in 

Kooperation mit Pädagogen aus Spanien und Lateinamerika weiter. Neben Kursen 

für Kindergarten- und Grundschulkinder bietet das Unternehmen auch ein 

Spielkreiskonzept für die Kleinsten ab einem Jahr mit ihren Eltern sowie 

Ferienintensivangebote für Grundschulkinder an.  

Inzwischen arbeiten die Beiden von den beiden Standorten Hamburg und Palma de 

Mallorca aus.  

 

Seit 2007 zusätzlich Amiguitos - Italienisch für Kinder:  
Anfang 2007 haben sich Juliane Buschhorn-Walter und Claudia von Holten 

entschieden, ihr Sprachangebot um „Italienisch für Kinder“ zu erweitern. An den 

Standorten Bremen, Hamburg und Norderstedt wird diese zweite romanische 

Sprache inzwischen von selbständigen Sprachschulen parallel angeboten.  
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Dach für Sprachschulen – Zertifizierte Partner vor Ort 
Lokale selbständige Partnerinnen setzen das Konzept vor Ort an ihrem Standort um. 

Sprachschulen, die das Konzept der Amiguitos als Basis nutzen und Sprachen für 

Kinder erlebbar machen, haben von den Amiguitos-Gründerinnen eine Zertifizierung 

erhalten und werden über die Homepage www.amiguitos.de aufgeführt und durch 

attraktive Einkaufskonditionen begleitet. 

  

Internationalisierung:  

In 2009 geht die erste Partnerin in Österreich, in Vorarlberg, genauer in Bregenz und 

Lustenau, an den Start.  

Bislang sind es ausschließlich Frauen, häufig selber Mütter, die sich mit dem fertigen  

Sprachschulkonzept selbständig machen oder es als Ergänzung in ihr bisheriges 

Angebot (für Erwachsene oder für andere Sprachen) aufgenommen haben. Fast 

75% der Partnerinnen stammen aus Spanien oder Lateinamerika. Alle sind gut 

ausgebildet und hochqualifiziert. Neben Partnerinnen aus Deutschland kommen die 

zertifizeirten Partner aus Spanien, Chile, Guatemala, Kuba, Mexiko und Venezuela. 

„Wir sind damit ein gut funktionierendes interkulturelles Netzwerk. Aktives Teamwork 

in den unterschiedlichen Regionen erleichtert die Arbeit der Partnerinnen als 

erfolgreiche, selbständige Unternehmerinnen. Natürlich sind auch Männer herzlich 

willkommen, sich mit dem Konzept selbständig zu machen“, erläutert Claudia von 

Holten. „Um unsere neuen Partner auf die Aufgaben eines regionalen Anbieters von 

mobilen Dienstleistungen optimal vorzubereiten, bieten wir in regelmäßigen 

Abständen Web -Seminare für Amiguitos-Existenzgründer an“, ergänzt Juliane 

Buschhorn-Walter.  

 

Konzeption und Philosophie:  
Hinter Amiguitos verbirgt sich ein Verlag mit mehrsprachigen Büchern und 

Hörbüchern. Nach dem Motto: Mit allen Sinnen“ bieten die Verlegerinnen ein 

vielfältiges Programm mit Märchen, Geschichten, Sachinformationen, Rezepten, 

Liedern, Spielideen und Gesellschaftsspielen. Dazu ist das umfassende, nachhaltige 

Konzept mit eigenen, fortlaufenden Unterrichtsmaterialien für mehrere Jahre in Form 

von Lehrerhandbüchern erwerbbar. Mit diesem Konzept können Spielleiter Jungen 

und Mädchen mit speziell auf das Angebot zugeschnittenen Arbeitsmaterialien wie 

Büchern und CDs, in altersgerechten Kleingruppen spielerisch Spanisch oder 

Italienisch vermitteln. Alle Sinne der Kinder werden angesprochen. Ohne 

Leistungsdruck, dafür aber mit viel Spaß lernen die Jungen und Mädchen ihre 

Wunschsprache als Spielsprache kennen. In sehr jungen Jahren ist das Erlernen einer 

Zweit- oder Drittsprache nach dem Immersionsprinzip (also das Eintauchen in ein 

Sprachbad) der optimale Weg, denn es entspricht dem Prozess durch den Kinder 

ihre Erstsprache gelernt haben. Dieses positive Lernerlebnis rüstet die Kinder für ihre 

Zukunft und sie haben so zu jeder weiteren Fremdsprache, die sie als Jugendliche 

oder Erwachsene lernen wollen, einen leichteren Zugang. Der spanisch-sprachige 

wie der italienische Kulturraum bieten sehr viele Facetten, so dass interkulturell 

gelernt wird. Typische Feste, Bräuche, Kunst und Musik werden von den Jungen und 

Mädchen erlebt und kennengelernt.  

 

 

 

 

 

 

http://www.amiguitos.de/
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Ab Juli 2011 eigenständiger Verlag: 

 

Noch bis Juni 2011 sind die Verlagsprodukte der Amiguitos über den Silberfuchs-

Verlag im Buchhandel zu finden. Ab Juli folgt die Umstellung: Amiguitos nimmt dann 

alle Aufgaben eines Verlages selbst wahr. Damit werden neben den eigenen 

Büchern und CDs auch Werke von jungen Autoren, die zweisprachig schreiben, 

veröffentlicht.  

 

2007 wurde die erste CD-Produktion „cantado y contado para los amiguitos“ und 

das Kursbuch „cuadernillo 1“ für Spanisch erstellt. Die Resonanz bei Kunden und in 

den Medien ist sehr positiv und ab Januar 2011 ist das Kursbuch auch über den 

Buchhandel zu beziehen! Ende Oktober 2008 erscheint mit „el tesoro de cuentos – 

der Märchen-Schatz“ das von Kunden und Medien sehr positiv aufgenommene, 

zweisprachige Märchenbuch. Es ist inzwischen in der zweiten Auflage. Juliane 

Buschhorn-Walter und Claudia von Holten haben 15 Geschichten, Fabeln und 

Mythen aus Spanien und Lateinamerika zusammengetragen und als zweisprachiges 

Buch herausgegeben. Dieses kann, wie alle anderen Verlagsprodukte direkt über 

den Amiguitos-Online-Shop oder im Buchhandel erworben werden. 

 

2009 veröffentlicht der junge Verlag zwei Werke: Das Hörbuch zu „el tesoro de 

cuentos – der Märchen-Schatz“ mit zwei CDs. Die spanischen Sprecher sind José 

Paniagua aus Spanien und Ulli Simon aus Chile. Peter Lohmeyer spricht den 

deutschen Part. Dazu das zweisprachige Weihnachtsbuch „la Navidad con los 

amiguitos - Weihnachten mit den Amiguitos. 

 

2010 bietet Amiguitos mit „juegos de dados / Würfelspiele“ didaktische Sprachspiele 

mit Würfeln an. 15 Spielideen können mit passend erhältlichen Schaumstoffwürfeln, 

deren Würfelseiten individuell bestückt werden können, gespielt werden. Die 

Sachbuchreihe wird um das zweisprachige Buch „fútbol en España / Fußball in 

Spanien“ ergänzt. 

 

2011 gibt es zahlreiche Novitäten: Das Lehrerhandbuch 1 ist erhältlich. Zur didadcta 

in Stuttgart wird das Spiel Super Ojo / Super Eye (als spanische und als englische 

Version) veröffentlich. Weitere Spiele folgen noch im 2. Quartal. Die Novitäten für 

das 2. Halbjahr werden im Frühjahr bekanntgegeben. 
 

Kooperationen und Netzwerke am Beispiel Bremen und Hamburg  
In Bremen wurden im 1. Quartal 2009 drei sehr gut besuchte, gemeinsame 

Veranstaltungen mit dem Instituto Cervantes organisiert. Die Scuola Italiana 

kooperiert in Bremen mit Elke Sander-Gianelli und so finanziert der italienische Staat 

eine Gruppe für muttersprachliche Kinder im Kindergartenalter. In Hamburg besteht 

eine Kooperationen mit der Kinderbibliothek, in der offene Treffs angeboten werden. 

Für Schulen besteht zudem die Möglichkeit, eine spanisch-sprachige Veranstaltung 

zu besuchen.  

 

Lernen Sie uns kennen!  

Besuchen Sie uns auf der didacta, Halle 3. Stand 3G99! 
 


